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VERTALING
N. 92 - 977
6 JANUARI 1992, — Besluit van de Executieve van de Franse Geneenschap
betreffende het uilzenden van campagnes inzake gezondheidsopvoeding door de radio-omroepinsiellingen

Do Executieve van de Franse Gemeenschap,

Geletop het decreel van de Franse Gemeenschup van 14 Juli 1997 tot wijziging van de wet van 6 februari 1687
petroffende deo radiodistribulic- en toledistributionetten en belrelfende de handelspubliciteit op radio en televisio,
van het decreet van 12 december 1977 houdende het statuut van de « Radioélévision belge de lo Communauld
{rancaise (RTBY) » en van hel decreet van 17 juli 1987 over de audiovisuele sector;

Gelet op het besluit van de Fxeeutiove van de Franse Gemecenschap van 8 november 1988 houdende
oprichting van de Permanente Cel voor pezondheidsupvocding on betreffende de erkenning en de teckenning van
toclugen aan diensten voor gozondheidsopvoeding ulsouk botreffende de toekenning van oelygen voor aclie- of
onderzocksprogrammu's inzuke gorondheidsopvoeding;

Gelel op het advies van de Inspeetie van Financién, gegeven op 11 akioboer 1691;

Gelet op het advies van de Raud van State;

Op de voordracht van de Minister- Voorzitter, belast met Cultuwr en Communicatie;

Gelet op de duor de Fxeeulieve na de beraadslaging van 6 januuri 19492 genomen beslissing,

Besluil @
Artikel 1. De radic-omroepinstellingen delen, iedere maand, de bruto-ontvangsien met betrekking tot de
campagnes in verband met gencesmiddelen, medische behandelingen en aleocholhoudende drunken, ullgezonden
doot hun respectieve antenes, aan de Exceulieve mee,

Axl. 2. De bedragen bedoeld in artikel 1 kunnen door de Executivve op dezelfde antennes worden gebruikt, en
dil gedurende een periode van twaalf maanden. Deze bedragen kunnen worden gebruikl volgens de algemene
geldende voorwaarden, ze¢ mogen nooit gebruikt worden om een handelsovereenkomst te sluiten.

Art. 3. De radio-omroepinstollingen maken elke annvrung met beirekking tol een campagne inzake
gerzondheidsopvoeding, die ze loegestuurd zouden krijgen, aan de Exceuticve over. .

Art. 4. § 1. Op advies van de cel voor gezondheldsopvocding stell de Bxeceutieve jaarlijks eon campagneplan
voor, dil véor 30 novernber, .

§ 2. Ton omvangrijk deel van dit plan zal besleed worden aan AIDS-preventie, de bevordering van het
lichamelijk welzijn door de bevordering van sporl, verslaving {tabak, aleobiol, drugs, gencesmiddelen), inentingen,
de bescherming van moeder en kind.

Art, 5. Na gocdkeuring door de Execuliove wordt het cumpagneplan uan de radio-omroepinstellingen fer
uitvoering overgemankl.

Axi. 6. Dit besluit treedt in werking op 6 januari 1962,

Ast. 7. De Minister-Voorzilter, belast met Cuttaur oo Coromunicatic, is belast mel de uitvoering van dit
hesluil.

Brussel, 6 junuari 1992,

Vanwege de Exceutieve van de T'ranse Gemecnsebup
De Minisior-Voorzitler,
V. FEAUX

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

D. 92 — 978 : —

28. JANUAR 1992. — ErlaB der Exckntive der Deutschsprachigen Gemeinschaft zur Abiinderung der Artikel 18
und 33 des Koniglichen Erlasses vom 22, Miirz 1969 zur Festlegung des Statuls der Milglieder des
Dircktions- und Lehipersonals, des Yrzichungshilfspersonals, des puramedizinischen Personals der
staatlichen Anstalten fiir Vor-, Primar-, Sonder-, Mittel-, technischen, Kunsi- u nd Normalschulantervicht
and der von dicsen Anstalten abhiingenden Internate sowie der Personalmitglieder des mic der Aufsicht
iiber diese Ansialien beaufiragicn Inspektionsdiensics

Dic Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Auhl'grund des Geselzos vom 22, Juni 19684 {iber das Stadut der Personalmitglicder des staatlichen
Unlerrichtswesens, insbesondere des Artikels 1, abgeiindert durch die Geselze vomn 27, Juli 1971, 11 Juli 1873 und
19. Dezember 1974 und durch den Koniglichen Erlafd Nr. 456 vom 10, September 1986;

Aufgrund des Kéniglichen Erlasses vom 22, Miuz 1069 zur Foestlegung dos Staluls der Mitglieder dos
Dircktions- und Lehrpersonals, des Erzichungshilfspersonals, des paramedizinischen Personls der staatlichen
Anstallen fir Vor-, Primar-, Sonder-, Miltel, technischen, Kunst- und Normalschulunterrichi und der von diesen
Anstalten abhiingenden Internate sowie der Personalmiiglieder des mit der Aufsichl Qther diese Anstalten
beauflragten Inspektionsdicnsles, insbesondere Artikel 18 und 33;

Aufgrund des Protokolls Nr. 8/8/91 vom 19, April 1831, das die Frgebnisse der Konsultierung im Sckloren
ausschuB XIX der Deutschsprachigen Gemeinschalt enihili;

Aufgrund des Gutachlens des Stualsrales;
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Auf Vorschlag des Gemeinsvhaltsminisiers f{ir Unterricht und Ausbildung, Kultur, Jugend und
wissenschaltliche Forschung,

Beschllelt

Artikel 1. Die Artikel 18, 10 und 33, 10 des Kéniglichen Erlusses von 22, Mérz 1069 zur Fesllegung des Statuts
der Mitglieder des Direktions- und Lehrpersonals, des Erziehungshilfspersonals, des paramedizinischen
Personals der staatlichen Anstalten fiir Vor-, Primar-, Sonder-, Mittel-, technischen, Kunst- und Normalschulun-
terricht und der von diesen Anstalten abhéingenden Internate sowie der Personalmitglieder des mit der Aufsicht
{iber diese Anstalten beauftragten Inspektionsdienstes werden durch folgenden Wortlaut ersetzt :

« 1. Belgler oder Staatsangehiriger eines EG-Slautes sein, aulier bei einer durch die Exekutive der Deulsch-
sprachigen Gemeinschaft gewlihrten Abweichung. »

Art, 2. Der Gemeinschaltsminister fiiv Unierricht und Ausbildung, Kultur, Jugend und wissenschaftliche
Forschung ist mit der Durchfiihrung dieses Erlusses beaufiragt.

Bupen, den 28, Januar 1992,

Fiir dic Exclkutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft :
Der Vorsitzende, Gemeinschaftsminister fiir Finanzen, Familie und Gesundheit, Sport und Tourismus,
J. MARAITE

Dor Gemelnschaftsminister [ir Untervichl und Ausbildung, Kultur, Jugend und wissenschaftliche Forschungz,
B. GENTGES

TRADUCTION

o

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

—

F. 92 — 918

28 JANVIER 1992, — Axrdté de PExéeutif de la Communauté germanophone modifiant los articles 18 et 33 de
'arrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du_personnel directeur ef enscignant, du
personnel auxilisire d’éducation, du personnel puramédical des élablissemonts d'ensecignement gardien,
primaire, spécial, moyen, technique, artistique, et normal de I'Etat, deg internats dépendant de ces établis-
sements et des membres du personnel du service d'inspection chargé de la surveillance de ces Elablissements

LExéeutii de ln Communauté germanophene,

Vu la loi du 22 juin 1964 relalive au statut des membres du personnel de Uenseignement ‘de PEtat, en
particulier Fariicle ler, modifié par les lois du 27 juillet 1971, 11 juillet 1973 ¢t 19 décembre 1974 et par Parrdté
royal no 456 du 10 septembre 1988;

Vu l'arrété royel du 22 mars 1069 lixant le stntut des membres du personnel directeur et enseignant, du
personnel auxiliaire d'éducation, du personnel paramédicnl des Slablissements d'enseignement gardien, primaire,
spécial, moyen, technique, artistique ot normal de I'titat, des internats dépendant de ces établissements et des
membres du personnel du sexvice d'inspeetion chargé de la surveillance de ces ¢tablissements, en particulier les
articles 18 et 33;

Vu le protocole ne §/6/91 du 19 avril conlenant les conclusions des négociations mendes au sein du Comilé de
secteur XIX de la Coramunauté germanophone;

Vu l'avis du Consail d'Etat;

Sur proposition du Ministre communautaire de I'Enscignement ot de la Formation, de la Culture, de la
Jeunesse et Ge la Recherche scientifique,

Arréte:

Article ler, Les articles 18, 1o et 33, 1v, de I'arrétd royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du
personuel direcleur et enseignant, du personnel auxillaire d'éducation, du personnel paramédical des établis-
sements d’enselgnement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de 'Etat, des internats
dépendant de ces ¢tablissements el des membres du service d'inspection chargé de la surveillance de ces établis-
sements, sont remplacés par :

« 10 Etre Belge ou ressortissant d'un pays membre de la Communauté économigue européenne, sauf
dérogation accordée par I'Exéeutif. »

Ari. 2. Le Ministre communautaire de 'Enseignement et de la Formation, de le Culture, de la Jeunesse el de
la Recherche scientifique est chargé de I'exécution du présent arrété,

Eupen, le 28 janvier 1992.

Pour 'Exécutif de la Communauté germanophone :

Le Président, Ministre communautaire des Finances,
de Ia Famille et de la Santé, du Sport et du Tourisme,

J. MARAITE

'Le Ministre communautaire de YEnseignement et de la Formation,
de 1a Culture, de la Jeunesse et de la Recherche scientifique,

B. GENTGES
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VERTALING

MHINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

N, 02 - 78 -

28 JANUARI 1992, — Besluil van de Execuiieve vin de Duitstalige Gemeenschap tol wijziging van de artikels 18
en 33 van het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vasistelling van hel statuunt van de leden van het
bestuurs- en ondevwijzend personeel, van het opvoedend hudppersoneel, viun het panumediseh personeed der
inrichtingen voor klouter-, Inger, buitengewoon, middethaay, technisch, kunsi~ on nermuaionderwijs van de
Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die
belast is met het tovzicht op deze inrichtingen

o

Pe Exceutiove van de Duitstalige Gomeensehup,

Gelet op de wet van 22 juni 1064 butreffende het slatuul van de persunecksleden van het rijksonderwijs;

Gielet op het koninktifk bestuit van 22 maarl 1964 beweffende het slaoul vun de prrsoncelsheden,
inzonderheld op amikel 1, gewijzipd bif de wotlen van 27 juli 1070 11 Juli 197 cu 19 decomber 1974 en bi|
koninklijk besluit nr, 456 van 10 september 1986

Golot op het koninklijk besluit van 22 maart 1068 Lot vaststethug van hot statuul vun de teden van hot
bestuurs- en onderwijzend personeel, van bet opvoedend hulppersonech, van het paramediseh personeed dor
inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelboar, tochnisch, kunst- on normaalondorwiis van de Staat,
alsmede der internaten die van deve inrteblingen afhangen, van de leden vun de inspectiedienst die belast is med
hel toezicht op doze inriehtingen, inzonderheid op de artikeler 18 en 33

Gelet op het protocol nr, $/6/01 van 18 april 1081 howrlende de conclusies van de onderhandefingen die
govoerd werden in het seeloreomité XX van de Duitstulige ¢ wemeenschap;

Gelet op hol advies ynn de Raud van Stote;

Op voordracht van de Gemoenschapsminister van Ondewwijs en Vorming,  Caltuar, Jeagd en
Wetenschuppelijk Onderock,

Besluil : - 3

Artikel 1. Artikel 18, 19 en 33, 1v, van hel koninklijk bestuit van 22 manrt 1069 tol vaststelling van et stutoul
van de leden van het besluurs- en onderwijzend personcel, van hel opvoedend hualppersonecl, van bot
paramedisch pt{x:snm-ul‘dor inrichtingen voor kleuters, lager, buitengewoon, middelbaar, techmiseh, kunet- on
nor:_naulong]cr_wn,as van de Siaat, alsmede der internaten die van deze invichtingen afhangen en van de leden van
de ingpectiedienst dic belast is met het toczicht op dueze inrichtingen worden vervangen donr de volgendo
bepaling @

« 10 Belg of stuaishburger van een EG-lidstnat zijn, behalve wannecer de Execulicve van clee Dulslalipe
Goemeenschap een afwijking toestaad, »

Art. 2. De Gemeenschapsminister van Onderwijs en Vorming, Cultuwr, Jengd en Wotenschapprlijk
Onderzoek is belusl met de aitvoering vao dil besluit,

Eupen, 28 junuurl 1962,

Voor de lixecutiove van de Duitstalige Gemoonschap :
De Voorzitter, Gemeenschapsminister van Finanelén, Gozondheid on Familie, Sport en Toorisnie,
J. MARATITE
De Gemeenschapsiminister van Onderwijs en Vorming, Caltuur, Jougd on Wetenaehappelijk Onderzoeks,
1B, GENTCGES

D. D2 ~ 979

-

29, JANUAR 1992. — Erlafl der Exckutive der Deutsehsprachigen Gemelnschaft zur Festlegung des Musters des
Beurtcilungsborichies und des Personalbogens, die vorgesehen sind in Artikel 75 des Kiniglichen Friassey
vom 22, Miirz 1968 zur Festleguny des Statats der Milglieder des Divektions- und Lehrpersonals, des
Erzichungshilfspersonals, des puramedizinischen Personpls der staatlichen Binrichtungen fir Vor-,
Primar-, Sonder-, Miltel-, techoischen, Kunst- und Normulschivtunterricht und  der von diesen
Fiorichtungen abhiingenden Internide sowio der Personulmitglieder des mit dex Aulsichi fiber diese
Einrichtungen beauftragten lospektionsdicnstes

Die Fxekutive der Deutschsprachigen Gemeinschafl,

Aulgrund des Geselzes vom 31 Dezember 1083 Gber institutionelle Reformen (ir die Deutschsprachige
Gemmeinschatt, abgedndert durch die Geselse vom 6, unet 18, Juli 1991

Aufgrund des Gosetzes vom 22, Joni 1964 liber das Statut der DPersonalmitglieder des staatlichen
Unterrichtswesens, zuletzt abgefindert durch den Jirlafy Nr. 4568 vomn 10. Soptember 1886

Aulgrund des Kéniglichen Erlusses vom 22. Mirz 1969 zur Festegung des Statuis der Mitglieder des
Direklions- und lLehrpersonals, des Frziehungshilfspersonals, des paramedizinischen Personals der stuatlichen
Anstalien liv Vore, Priraar-, Sonder-, Mittel-, technischen, Kunst- und Normalschulunterrieht und der von diesen
Aunstalien abhiingenden Inlernate sowie der Personnlmitglicder des mit doer Aufsicht ber dicse Anstolton
tepuflragten Inspeklionsdicusies, wie er ubgedindert worden ist;

Aufprund des Koniglichen Frlasses vom 28, Okiober 1071 zur Pestleping des Slatuts der Primarschullebrer,
Tebrer und Inspoektoren fiir katholische und protusluntische Religion in den stantlichen Anstalien {ir Primag-,
Sonder-, Mittel, technischen, Kunst- und Normulschulunterricht, zuletzt abgoindert duveh den Kéniglichen Krlal
vom 29, August 1985,

Aufgrund des Protokolls Nr. $/4/91 vom 18, Juni 1941, das die Brgebnisse der im Seklorenuussehutd XIX
golithrlen Verhandlungen enthiily;



